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Entre fait et fiction (I) 
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Textes reunis par Alessandro Leiduan 

0. Avant propos 

1. Pour une nouvelle narratologie guillaumienne 
Alessandro Leiduan (Universite du Sud Toulon-Var) 

3. Du temps perdu au temps retrouve: Proust face ä Genette 
Dairine O'Kelly (Universite du Sud Toulon-Var) 
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2. La narratologie ä l'epreuve du panfictionnalisme 
Raphael Baroni (Universite de Lausanne) 

69 

4. La realite impressioniste chez Ford Madox Ford 
Marine Bernot (doctorante, equipe ERIS, Babel, EA 2649 

5. Zola n 'ecrirait pas dans Courrier international 123 
Philippe Duley (redacteur en chef plurimedia 
du Parisien Aujourd'hui en France, 2007-2010) 

6. La fiction et le reel dans «Le journal de Julius Rodman» d'Edgar Allan Poe J|H 
Pierre-Frangois Peirano (LERMA, Aix-Marseille Universite) 

7. Varia 1: Immersion fictionnelle et apprentissage des langues 151 
Yves Bardiere (Universite de Nice) 

8. Varia 2: Les schemas du voyage et de l'isolement chez les poetes libanais' 
Badawi Shahal (Universite du Liban) 



M o d e i e s l ingui s t iques 

T o m e XXXIII, a n n e e 2012 , vol. 66 

Grammaire et linguistique comparees 

des langues romanes (!) 

Langues et cultures regionales de France 

Textes reunis par Jean-Marie Puyau et Andre Joly 

Mise en page de Dairine O'Kelly 

0. Avant-propos 

I. Questions de denomination 
1. Les langues regionales face au frangais 

Henriette Walter 

2. L 'identification des langues 
Philippe Blanchet 

II. Perspectives historiques 
3. Et /'Aquitaine devint romaine 

Jean-Pierre Brethes 

4. Genese et evolution de l'identite gasconne, 
du haut Moyen-äge au XVIf siede 
Guilhelm Pepin 

III. Les mysteres de la toponymie 
5. Transparence(s) et obscurite(s) de la toponymie pyreneenne 

Jean-Louis Massoure 

6. Toponymie des montagnes d'Ossau 
Genevieve Marsan 

7. Toponymie non romane de la plaine de Nay 
Joseph Rebenne 

IV. Sociolinguistique 
8. Les langues d'oc d'Aquitaine : competences, denominations. 

Lecture non occitaniste de l'enquete sociolinguistique 
du Conseil regional d'Aquitaine (2008) 
Bernard Moreux 

V. Deux prosateurs bearnais classiques 
9. Graphie et prononciation du bearnais 

Jean-Marie Puyau 

10. Notices biographiques (Camelat et Palay) 
Andre Joly 

11. «La bugade », petite pastorale pour jeunes filles (1921) 
Simin Palay : traduit et comment^ par A. Joly (Radio-lavoir) 

12. La couhessioü dou Yantin (1933) 
Miqueu de C a m e l a t U N I V E R S I T E 

traduit par A. Joly (La confession de J e a n n o t ) D U SUD 
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